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зашей прозе в подлин-

кем-либо другим свя-

был     нашим первым

непревзойденный    рас-

Г. МУСРЕПОВ:

«Реализм и профессионализм в

ном смысле этих слов более_ чем

заны с именем    Майлина. Это о:

прозаиком-художником — и как

сказчик, и как мастер крупной формы в прозе. Все мы

вышли и выросли из «Памятники Шуге», созданного 70

лет тому назад».

3. КЕДРИНА:

«...Для Б. Майлина характерно т]о, что влияние русской

литературы сочетается у него с глубоко и верно воспри-

нятой традицией казахской народной поэзии. Это очень

отчетливо сказывается в повестях* которые у него наибо-

лее удачны... Освещенные светом горьковской человеч-

ности, прекрасно сочетающейся с народным гуманизмом,

целостные и чистые характеры '1 добрых, разумных и

стойких женщин у Б. Майлина иной раз напоминают

прекрасные и мудрые образы героинь народных преда-

ний о верной любви...».

М. КАРАТАЕВ:

«Беимбет Майлин — талант, (рожденный народом...

Вклад его в казахскую прозу так телик, что она без него

немыслима. Конечно, дело не только в большом количест-

ве написанных им прозаических гіроизведений, но и в их

высоких идейно - художественны* достоинствах...».

Духовное
наследство

В истории каждого народа

бывают личности, которые ре-

шающе действуют на нравст-

венное благополучие всей на-

ции. Оставленное ими духов-

ное наследство оказывает ог-

ромное влияние на формиро-
вание каждого нового поколе-

ния. Именно к этой категории

людей относятся Сакен Сей-
фуллин, Ильяс Джансугуров,
Беимбет Майлин — эти три

первопроходца          качественно

новых, открывающихся вдруг

по воле истории перед наро-

дом, перед нашей культурой
дорог.

Учить свой многострадаль-

ный народ принципиально но-

вому — классовой непримири-

мости, подлинной свободе и

равноправию, подлинному са-

мосознанию и самоутвержде-

нию, подлинной духовной и

социальной раскрепощенно-

сти, подлинному интернацио-

нализму — эту неотложную за-

дачу, эту нелегкую ношу взя-

ла на свои еще не совсем ок-

репшие тогда плечи новая ка-

захская советская литература,

родоначальниками           которой
были Сейфуллин, Джансугу-
ров, Майлин. Сегодня мы не

можем представить без них

нашу новую социалистическую

культуру и нацию  в  целом.

Их роднила сама эпоха, сама

великая идея социалистическо-

го преобразования, которой
они были беззаветно преданы.

В то же время они безуслов-
но разные. Их разнят очевид-

ная яркость и неповторимость

личности каждого и творче-

ская   индивидуальность.

Самобытен творческий об-
лик Беимбета Майлина, бес-
смертие таланта которого се-

годня   чествуется   всенародно.

Сегодняшнему читателю и

зрителю полвека тому назад

написанные произведения это-

го писателя доставляют огром-

ное удовольствие свежестью

восприятия, острой проблем-
ностью и актуальностью. Се-
крет этого — в первоначаль-

ной обстоятельной вьгаерен-

ности его произведений с

нравственными поисками но-

вого человека, освобождаю-
щегося от всякого рода гнета

и притеснения, с особым рве-

нием стремящегося к соци-

альному и духовному совер-

шенству.

Во всех — малых и больших,
прозаических и драматических,

беллетристических и публици-
стических — произведениях Б.
Майлина основное идейно-
эмоциональное           средоточие

составляет не чье-то грустное

или увлекательное похожде-

ние, а конкретный поступок,

который позволяет выявить

характер человека, заглянуть в

его душу. О ком бы ни писал:

о руководителе нового типа,

об аульной женщине, делаю-

щей первые шаги по стезе об-
щественной деятельности,

или  о  забитом  ранее  пастухе-

жалшы, — Б. Майлин снайпер-
ски точно попадает в лично-

стное ядро характера своего

героя. Постигать время че-

рез человека, человека че-

рез характер, характер через

поступок — таков незыб-
лемый принцип этого худож-

ника.

Рожденный на стыке двух

веков, когда по всей планете,

как никогда раньше, царила

атмосфера неудовлетворенно-

сти настоящим, жажды нового,

жажды справедливости, Беим-
бет Майлин, жадно тянувший-
ся к демократическим тенден-

циям русской и родной куль-

туры, лично знавший светлые

умы тогдашней степи Муха-
меджана Сералина и Султэн-
махмута Торайгырова, не мог

не откликнуться на социаль-

ный и духовный поиск своего

времени. Активным неприяти-

ем всего устаревшего, косного,

мешающего человеку обрести
самого себя, подлинную сво-

боду труда, мысли и поступ-

ков, веяло уже от его первой
повести «Памятник Шуге» —

неувядаемого шедевра казах-

ской социально-психологиче-
ской прозы.

Наблюдательный и горячо

заинтересованный в социаль-

ном возмужании своего наро-

да, Беимбет Майлин точно и

тонко подметил все новое и

позитивное в жизни послере-

волюционной степи. Как и все

писатели-гуманисты, он искал

путь к глобальной правде века

через лапидарную правду про-

стого, рядового человека. С
особым пристрастием иссле-

довал он процесс пробужде-
ния в сознании вчерашнего

кочевника неподдельного лич-

ностного начала, стремления к

активному и социальному дей-
ствию и самосозиданию. И
столь локальные, на первый
взгляд не имеющие меж со-

бой фабульной связки, разроз-

ненные, сугубо эпизодические

картины тогдашней аульной
действительности, жизни сте-

пных тружеников, только-толь-

ко с огромным усилием осва-

ивающих         азы социальной
ориентации и самореализации,

позволили писателю с глубо-
ким проникновением просле-

дить необратимый процесс

классового расслоения в ка-

захском і обществе, разложе-

ния явно затянувшегося в сте-

пи феодально-патриархально-
го строя. Трагическая нота,

присущая ранней новеллисти-

ке Майлина, сменяется посте-

пенно жизнеутверждающим
оптимистическим пафосом. Так
и шагнули в произведения пи-

сателя прямо выхваченные из

жизни герои, представляющие

разные слои социального ор-

ганизма тогдашнего аула. Но
среди них особо выделялся и

стал широко популярным об-
раз Мыркымбая. Этот образ
глубоко и всеохватно раскры-

вает духовно-социальную эво-

люцию       казахской     бедноты.

сложный путь от безропотной
смиренности к активной клас-

совой  борьбе.
Не одного лишь Мыркым-

бая, а сотни батраков и бат-
рачек, вчера еще до немоты

подавленных, бесправных лю-

дей, сегодня взявшихся за пе-

ределку жизни, можно встре-

тить на страницах книг Май-
лина. И все же образы батра-
ка Мыркымбая и коммунистки

Раушан из одноименной пове-

сти  остаются вершинными.

Трудная женская доля при-

влекала внимание казахской
литературы начала века. Но
показать правду переходного

этапа национальной истории,

всепобеждающую силу стре-

мления к свободе, всеопреде-

ляющую роль человека-тру-

женика в общественном про-

грессе через судьбу женщи-

ны, представительницы наибо-
лее угнетенной части степно-

го народа, — первым взялся

за эту задачу и блестяще с

ней справился Беимбет Май-
лин. Ничто, даже малейшая
подробность эволюции созна-

ния аульной женщины, ее лич-

ностного становления, при-

общения к историческому

творчеству эпохи, каждый тре-

пет чистой и отзывчивой души

не останется в стороне от уди-

вительно зорких всеулавлива-

ющих   глаз  художника.

Благодаря такому чистосер-

дечному художническому сви-

детельству наша литература

обогатилась грандиозной эпо-

пеей, предельно полно и об-
стоятельно раскрывающей глу-

бинные пласты сложной, то-

рой мучительно противоречи-

вой и драматичной действи-
гельнЪсти социальных мета-

морфоз, пережитых народом,

сделавшим гигантский скачок

от патриархально-общинного
строя  к социализму.

Я не оговорился. Да, Май-
лин не писал многотомные по-

лотна. Да, в его творчестве

более преобладают малые

формы. Да, он больше напи-

сал рассказов, повестей, очер-

ков, нежели романов. Но при

всем этом именно им впервые

воссозданы не разрозненные

эпизоды, а целостная карти-

на, поистине всеохватная па-

норама казахской действи-
тельности на стыке двух веков,

двух общественных формаций.
И это громадное, состоящее

из многочисленных повестей и

пьес, рассказов и очерков,

фельетонов и басен, публици-
стических выступлений и дра-

матических интермедий, по-

истине полиэкранное по охва-

ту, полифоническое по звуча-

нию, монументальное истори-

ческое полотно убедительно
доказало, что угнетенным на-

родам только при социализме

возможно обрести подлинную

экономическую, культурную и

социальную   зрелость.

Именно проницательность в

художественном осмыслении

«разношерстного»      материала

текущей            действительности,
способность точно ощущать

самые: тончайшие нити, связы-

вающие отдельную личность с

великой эпохой, отдельный
жизнеяный эпизод с громад-

ной \ всеохватной историей
придаіот творчеству Б. Майли-
на особую целостность и мас-

штабность, глубину и досто-

верно :ть. В этом и секрет глу-

бокой историчности и неувяда-

емой і актуальности его произ-

веден <й. В этом и неподдель-

ный, j исторически обоснован-
ный с гітимизм.

Но такой оптимизм никоим

образ >м не игнорирует дра-

матиз іа бытия. Как известно,

истор я всегда драматична,

ибо е і содержание составляет

не ел чайная цепь сменяющих

друг іруга разнохарактерных

и ра: нозначимых событий, а

целен (правленное развитие,

обесп (чиваемое не всегда

крово іролитной, но непремен-

но на іряженной сознательной
борьбой. Майлин умеет досто-

верно! передать истинное на-

пряжение борьбы не при по-

мощи' изощренности в нагнета-

нии сюжета, а путем точного

воспроизведения накала стра-

стей, проявлений характера и

остроты мировосприятия ге-

роя, находящегося в неприду-

манной драматической ситуа-

ции, обусловленной социаль-

ным темпераментом самой
эпохи, самого  общества.

Блистательный творческий
опыт Майлина убеждает, что

активная жизненная позиция и

высокая компетентность в ре-

ально [существующей жизни

— эти; два критерия граждан-

ской состоятельности худож-

ника взаимозависимы и взаи-

модопблняющи. Кто не име-

ет активной жизненной по-

зиции, тот не в полной ме-

ре компетентен и в вопросах

реальней жизни. И наоборот,
кто мало компетентен в ре-

альныхлроблемах жизни, тот и

не имеет активной жизненной
позиций. Не только позитив-

ные, но и отнюдь не радост-

ные события, происходящие в

разных уголках необъятной
республики, нашли соответст-

вующий,' отклик в отзывчивом

сердце этого неусыпного ле-

тописца своего бурлящего
классовыми страстями ярост-

ного времени. Не счесть его

архиоперативных и остропро-

блемньіх писательских высту-

пленийЖ

Да, беимбет Майлин — один

из тех «столпов», без которых

невозможно представить бур-
ный расцвет нашей новой со-

циалистической культуры. Он
одинаково плодотворно и та-

лантливо работал почти во

всех жанрах литературы. В

жизни и творчестве он был
предельно щедр, предельно

правдив, предельно бескоры-
стен. До последнего дыхания

не сдавал позиций борца-ком-
муниста^ гражданина-правдо-

любца, художника-певца ду-

ховного и социального возвы-

шения людей и народов.

И поныне с каждой строки

его творений понимающе и

участливо смотрит на нас этот

мудрый; доброжелательный
человек,, искренне стараясь

помочь цам разобраться в са-

мих сеЩ, в нашем непростом

времени;, 1

Абиш   КЕКИЛЬБАЕВ.

Б. МАЙЛИН

Айранбай
Не спрашивая, можно сразу

догадаться, каким ремеслом

занимается Айранбай. Пол его

юрты усеян обрезками кожи.

Валяются почерневшие от ко-

поти деревяшки, куски подош-

вы, разбросаны в беспорядке

шила, ножи, бруски точильного

камня, колодки и прочая рух-

лядь.

Айранбай, в коротком овчин-

ном тулупе, надетом прямо на

голое тело, сидит посреди все-

го этого мусора и тачает сапо-

ги. У ног его играет чурочками

маленькая курчавая девочка.

Это дочь Айранбая.

Сапожник еще не стар, но

растрепанная борода так гус-

то закрывает его щеки, что он

выглядит пожилым, мужест-

венным, бывалым человеком.

Тяжелый выпуклый шишкова-

тый лоб упрямо клонится кни-

зу, сверкают глаза из-под кус-

тистых бровей, и когда Ай-

ранбай ударяет молотком по

гвоздику, лицо его приобретает

хищное выражение, точно Ай-

ранбай собирается броситься и

растерзать свою жертву клю-

вом-носом.

Затягивая дратву, он не рас-

считал взмаха и нечаянно за-

дел локтем девочку. Та вскрик-

нула.

—  Ты опять здесь? Несчаст-

ная, послушаешься ты когда-

нибудь, перестанешь ли ме-

шать мне работать?

И он сердито отпихнул от

себя дочь.

Бедное дитя умоляюще

взглянуло на отца, на малень-

ком бледном личике отразилась

скорбь — разве она виновата,

что приходится сидеть дома?

—  Дети не хотят играть со

мной, они шиплются... и снег...

снег такой холодный...

В эту минуту в юрту, как

степной вихрь, врывается вы-

сокая женщина. Это Раушан,

жена Айранбая. Она жестику-

лирует и разговаривает на хо-

ду:

—  И это называется родст-

венники? Хороши родственни-

ки! Им наплевать, что ты по-

дыхаешь с голоду... им... что

им... они сыты...

Она мечется по юрте, снима-

ет -с головы и злобно швыряет

изодранный платок. Когда-то

см был белым, но давно уже

от грязи и пыли принял серый

цвет. Лохмотья, заменяющие

верхнюю одежду, развеваются

при каждом ее движении.

Вид у Раушан решительный,

Айранбай понимает, что жена

не намерена замолчать. О, нет.

Она хочет поговорить с мужем

серьезно.

На днях на Айранбая неожи-

данно наложили десять пудов

зерна. Он решил ехать в город

жаловаться, но сапоги его на-

столько износились, что нельзя

было тронуться с места. Он

принялся за починку, но как

на грех запас кожаных обрез-

ков весь вышел, на последние

заплаты не хватило кожи, и

Айранбай послал жену к Ке-

мельбаю попросить кусочек.

Кемельбай — родственник

Айранбая. Когда уж очень

прижмет нужда, Айранбай об-

ращается к нему за помощью,

хотя, по совести говоря, до-

вольно-таки безуспешно.

Кемельбай и на этот раз не

внял просьбам бедного родст-

венника. Скорее всего потому,

что их жены были в ссоре. Они

никогда не ладили, а в послед-

нее время тем более... Во вре-

мя тоя у Таскары обе женщи-

ны очутились за одной миской

с мясом и тут чего-то не по-

делили. Раушан, правда, ни в

чем не провинилась, она знала

и соблюдала правила прили-

чия. Но жена богача обиделась

уже на то, что ей пришлось

сидеть рядом с Раушан и

смотреть на ее ноги, обутые в

старые ичиги. Она надулась,

стала обмахиваться краем

платка и ворчала, будто Рау-

шан вертится на месте и тол-

кает ее.

Накрошили мяса и начали

раздавать кусочки детям, сто-

явшим у двери. Видя, что ба-

ранина быстро убывает, Рау-

шан выбрала косточку и дала

своей девочке. Тут уж богачка

отвела душу, набросилась на

Раушан, громко крича:

—  Обжора несчастная, из-за

тебя даже куска спокойно не

съешь! — отобрала косточку

у девочки.

А старухи, обсевшие другую

миску, подобострастно поддер-

жали жену Кемельбая:

—   Видно, она никогда не

ела у них мяса, если так жад-

Рассказ
ничает. Не околела бы без это-

го кусочка.., — чавкая, чмо-

кая и облизывая пальцы, угод-

ливо говорили они.

С тех пор Раушан не пере-

ступала порогь своих родст-

венников. Уж как хотелось по-

пить кумысу... Но она не ходи-

ла к Кемельбаю, как это дела-

ли другие. Недавно одна из

подружек Раушан, придя из

ю.рты Кемельбая, где угоща-

лась кумысом, принесла кучу

сплетен:

— Как бы она не взбеси-

лась, эта жена богача! Боюсь,

чашка кумысу не пойдет мне

впрок. Пока пила, уши мои

чуть не лопнули, так она тара-

торила. И все о тебе... Ты, как

шип, торчишь в ее сердце... Ее

послушать, так хуже тебя нет

женщины во всей волости...

Раушан еще больше озлоби-

лась и тут же дала зарок:

«Упаси меня бог хоть словом

с ней когда-нибудь переки-

нуться. Умру в своей' лачуге, а

не пойду к ней, к проклятой...».

Поэтому нелегко ей было под-

чиниться воле мужа ' и отпра-

виться в дом Кемельбая.

Под всякими предлогами про-

бовала Раушан увильнуть от

неприятного поручения, но Ай-

ранбай и без того был не в

духе...

Зато как она торжествовала

возвратясь, какую волю дала

своей мрачной злобе. Негодо-

вание душило. и распирало ее.

— Не дали, подавись они

этой кожей.., — уже не раз

сказала она.

Раушан подсела к очагу по-

средине юрты...

Не было смысла расспраши-

вать, почему Кемельбай отка-

зал. Айранбай хорошо знает,

как' злопамятна богачка, те-

перь у нее глотка воды не до-

просишься, не то что малень-

кого кусочка кожи." Оскорбит,

ужалит, как змея, но не даст.

А может, Раушан в не проси-

ла. Она ведь терпеть не может   ственных рук.

сухи посевы, и вот, хотя у Ай-

ранбая на его единственной

десятине не уродилось ни зер-

нышка проса, на него наложили

десять пудов. А между тем

других людей, имевших по де-

сять и двенадцать десятин, ос-

вободили от налога совсем.

Как же Кемельбай не защи-

тил его, не вступился за него?

Ведь Айранбай не раз плакал-

ся, что просо у него высохло.

—  А где был сам Кемель-

бай? — осторожно спросил Ай-

ранбай.

—  Где ему быть? Сидел ло-

ма.

—   И он не приказал дать

кожу?

—  Он прикажет! Как же! —

насмешливо, сквозь зубы про-

цедила Раушан и уже серьез-

но начала рассказывать:

—  Не только не приказал, а

наоборот, твой родственник на-

говорил мне тысячу обидных

слов, будто мы разоряем его

своими поборами, житья ему

не даем, надоедаем. Ты вот

не веришь мне, ругаешь, когда

я говорю правду, а сам-то ни-

чего не видишь у себя под но-

сом. Я вот слышала — люди

смеялись, что налог на тебя

наложил дорогой родич. Он за-

явил, что ты сапожничаешь и

тебе заработать десять пудов

проса ничего не стоит. И за

сапоги, что ты чинил, ты взял

у него много муки... Вот какой

ты ^подлец и обманщик... Апыр-

май, сколько лет подряд ты

шил ему сапоги, ничего он те-

бе ни разу не заплатил, да к

тому же еще говорит на-

праслину...

Айраноай видел, что жена

не врет.

—  Неблагодарный! — только

и произнес он, да и то сквозь

зубы, и снова принялся за ра-

боту.

Его крепкие пальцы остер-

венело хватали гвоздики, мо-

лоток и шило, а мысли так и

роились. Что хорошего сделал

ему Кемельбай или другие, та-

кие, как Кемельбай, богачи, за

всю его тяжелую горькую

жизнь? Ничего! Что может

вспомнить Айранбай? Обиды и

лишения, сплошной мрак без

единого просвета. Трудился,

трудился безвозмездно на Ке-

мельбая и на других богачей,

тянул и тянет все'ту же лямку.

Даже обрезков кожи не нако-

пил.

Неделю назад в аул приез-

жал инструктор. Такой моло-

дой, совсем еще мальчик, а как

красиво он говорил:

—  Богачи эксплуатируют

чужой труд. Бедняки пасли их

стада, косили для них сено. Не

будь бедняков — богачи не

смогли бы нажить столько до-

бра. Теперь вам, бедняки, по-

ра проснуться от векового сна

и стать хозяевами    своих соб- I

Кемельбая и его семью? Она

ни за что не хотела идти, мо-

жет, со злости даже преувели-

чила, исказила то, что ответила

байбише? Разве можно верить

всему, что наговорит жена?..

Если это так, думает Айран-

бай, то и другие не должны

внимать наушничанью своих

жен. Кемельбай ■— зажиточ-

ный человек, привык иметь де-

ло с людьми, даже с купцами

водил когда-то знакомство.

Разве не мог Кемельбай велеть

байбише дать кусочек кожи,

если он так необходим Айран-

баю? Что из того, что жены в

ссоре? Пусть...

Тут ход рассуждений обо-

рвался, и Айранбай почувство-

вал неприятный холодок,

вспомнил, что и он не раз из-

за своей жены был близок к

тому, чтобы выложить все Ке-

мельбаю начистоту. Но хитрый

Кемельбай умел предупредить

ссору. Бывало, явится Айран-

бай к Кемельбаю злой, оби-

женный, а тот засуетится, ска-

жет сыну:

— Подойди к старшему бра-

ту. Пусть он благословит тебя,

сынок. Принеси старшему бра-

ту кумысу, ну, проворнее... —

Айранбаю скоро сорок лет.

Если не считать тех лет, что

он был ребенком, то как давно

он работает! А где плоды его

трудов? Семья раздета, разута,

недоедает. А Кемельбай, хоть

никогда палец о палец не уда-

рил, весел и сыт, у него всяко-

го добра вдоволь...

Пожалуй, инструктор был

прав.

И Айранбай посмотрел по

сторонам — всё как-будто бы-

ло по-прежнему — те же сте-

ны, та же сердитая Раушан,

сидящая у огня, но мысли боль-

ше не угнетали Айранбая, не

давили. Впервые за сорок лет

его мрачное лицо просияло, на

нем отразился свет каких-то

новых внутренних сил.

— Жена, — вдруг позвал он

таким необычным тоном, что

Раушан встрепенулась и воп-

росительно подняла на него

большие глаза. — К черту Ке-

мельбая, больше не пойдем к

нему, слышишь? Не умрем с

голоду и без него. Люди, ко-

торых присылают из города,

многое уже объяснили бед-

ноте, и я думаю, что с их по-

мощью, с помощью этих ком-

мунистов   мы   заживем   полѵч-

и как рукой снимет обиду, Ай-   ше, чем жили с Кемельбаем...

ранбай даже удивляется

Но сейчас самые светлые

воспоминания, самые радуж-

ные картины не могут успоко-

ить Айранбая. Родич не дал

ему даже маленького кусочка

кожи. Кемельбай отказал!

И ведь не только из-за за-

платки обижен Айранбай.

Есть и другие поступки, кото-

рых он никак не может про-

стить КемельбаіЬ. Ведь Ке-

мельбай состоял в комиссии,

осматривавшей Погибшие от за-

—                    -              _____

Раушан радостно улыбну-

лась. Повеселев, она сказала

прикорнувшей подле нее до-

чери:

— Принеси, голубка, кизяку,

разведем огонь пожарче, вски-

пятим чай. Отец проголодал-

ся.
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